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B coBpeMEHHBIX YCIOBUSAX Pa3BUTHE HMHOS3BIYHON KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHTHOCTH B
BY3€ IPEICTABIIETCS KAK MHOTOCTYIICHYATHII Mpoecce, HAlleNeHHBIH Ha o3TanHoe Gopmu-
pOBaHME 3HAHWH, YMEHUI U HABBIKOB YYaIlIUXCsI B COOTBETCTBUH C TPEOOBAaHUAMU (eepalib-
HBIX TOCYAAapCTBEHHBIX 00Pa30BaTeNbHBIX CTAHAAPTOB BhICIIETO 0OpazoBanus. [Ipn 3ToM BbI-
JICISFOTCST KYPChI OOIIEro aHrJIMICKOr0, aHTJIMHCKOTO sI3bIKA JJISl CIICIHATBHBIX IeNIeH U
HAYYHOT'O aHIJIMHCKOTO B COOTBETCTBHH C OOLIEKYJIbTYPHBIMH, 0011eNpO()eCCHOHATBHBIMU U
YHHUBEPCAJIbHBIMH KOMIIETEHITHSIMU.

Crarps OCBsIIIICHA PAaCCMOTPEHHIO 3((EKTUBHOCTH BHEJPEHHS B YUeOHBIH IpoLiecC B By3e
YPOBHEBOI MOJieIM 00yueHHMs1, BKIIOYAOIel B ce0sl TECTUPOBaHKE Ha ONPECIICHNE yPOBHS,
(hopMHpOBaHUE YPOBHEBBIX IPYIII, BEICTPAUBAaHHE TPACKTOPHU OOYUESHHMS U TIOATBEPIKICHUE
YPOBHSI TOCPEJICTBOM Y4acTHsI B MEKAYHAPOIHBIX IK3aMEHAX C MOJIy4€HHEM IPECTUKHOTO
ceprudukara Cambridge English Language Assessment. B cTaTtbe Takxke paccMarpuBaeTcs
BO3MOXKHOCTb HCIIOJIb30BAaHUS 00IeeBPOTIEHCKOH Kbl SI3BIKOBBIX YPOBHEH IS OTIpeiesie-
HUSI LIeJIeH, cofep)kaHusl U KOHTPOJIS OOydeHHUs] Ha TPeX YPOBHSX BBICIIETO 0Opa3oBaHUS:
OakanaBpuare, MarucTpaType, aclipanType. B pesynbrarte uccinegoBaHus yCTaHOBIIEHO CO-
OTBETCTBHE 0 CO/IEPKATEIBHBIM ITPU3HAKaM OOIIEKYIBTYPHBIX MPOPECCHOHANBHBIX U YHH-
BepcanbHbIx komneTeHui @I'OC BO neckpuntopam KOMIIETEHIMH, IPOITMCAHHBIX B 0011e-
€BPOIICHCKON ILIKAJIe S3bIKOBBIX YPOBHEM, @ TAK)KE BBIABICHBI TAKUE IPEUMYILECTBA, KaK
MTOBBIIICHNE MOTHBAIMH YYAIIIXCS, IPUBEACHHUE IIeNIeH, COepKaHUs, KOHTPOJIS 00ydeHH U
YMK Kk MeXITyHapOIHBIM CTaHAAPTaM, BO3MOXKHOCTH BHEITHETO KOHTPOJIS 3((HEKTUBHOCTH
paboThI MpenogaBaTENs.

Knrwouesvie cnosa: npenonaBanie HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB B By3¢; KOMMYHHKAaTHBHAs KOMIIE-
TEHIHS; YPOBHEBBII 1T0O1X0[]; 00IIEEBPOIICICKas MIKalla S3bIKOBBIX KOMITETEHIIHH.

B cuny cnoxuBLielicss Ha pbIHKE TPyAa CUTYyallUH, BbIpakarolleiics B BO3pacTAOLIEM
CIIpOce Ha CHEIHAINCTOB, CIOCOOHBIX NCTIOJIB30BATH MHOCTPAHHBIH SI3BIK B IPO(ECCHOHAIB-
HOU JEATeNHOCTH, (OPMUPOBAHNE WHOS3BIYHOH KOMMYHHKATHBHONW KOMIICTEHTHOCTH M3
paspsaia uenei, CTOSIIUX Hepe]l OTAEIbHON TUCHUIUINHON «MHOCTPAHHBIN S3bIK», TIEPEXO-
JUT B pa3psl CTPATETHUECKUX 33Ja4, CTOSAIIUX HEPEN BY30M.

B otBer Ha coBpemeHHBIe TpeOOBaHUS (erepanbHbIe TOCYAapCTBEHHBIE 00pa3oBaTeb-
HbIE CTAHJAPThl BBICIIETO 00pa30BaHMs, CO3AAHHBIC HA OCHOBE KOMIIETEHTHOCTHOI'O MOJ-
X071, BBIIEIAIOT H3y4eHIe HHOCTPaHHBIX S3BIKOB KaK MMPUOPHUTETHOE, BKJIIOYAs €ro B 6a30-
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BYIO 4acTh IIepPBOTo Onoka. s pemenns 3a1a4 MeKITHIHOCTHOTO M MEXKKYJIBTYPHOTO B3a-
nmonerctust (OK-5), a Takke psiia TOMOJHUATENLHBIX OOIIEKYIBTYPHBIX KOMIICTCHITHIH, Ta-
KHX KaK CITOCOOHOCTh K CaMOOOPa30BaHUIO, PA3BUTUE KOTHUTUBHBIX U UCCICIOBATEIBCKUX
YMEHHH, pa3BuTHEe HH(YOPMAIMOHHON KYIbTYpPHI, yBa)KEHHE K AYXOBHBIM IIEHHOCTSIM Pa3-
HBIX CTPaH U HapoJIOB, Y OaKajaBpa Ipu N3yICHUHN AUCIUILIHHBI K THOCTPAHHBIHN S3BIK» Tpe-
Oyercs (hopMHUpOBaHKE CTOCOOHOCTH K KOMMYHHUKAIIMH B YCTHOM M ITUCBMEHHOMN (hopMax Ha
PYCCKOM M MHOCTPAHHOM S3BIKax | 1p. s pereHus 3aaad npodecCHOHANBHON NesTelb-
HoctH (OI1K-1) Ha ypoBHE MarucTpaTypsl HEJbI0 00YIEeHUS HHOCTPAHHOMY S3BIKY SIBJISCTCS
(hopmupoBanue o01IeTPOhEeCCHOHANBHBIX U TPO(ECCHOHATBHBIX KOMIIETEHIIHIA, BBIPaXKato-
LIMXCS B TOTOBHOCTH K KOMMYHHKAIIUY B YCTHOM U MUCBMEHHOH (hopMax Ha pyCCKOM U UHO-
CTPaHHOM sI3bIKaX. TpeTuii ypoBeHb BHICIIET0 00pa30BaHU — aCIHUPAHTYPa — OIPEISISIET
LIeJTh KaK pa3BUTHE TOTOBHOCTH MCIIOJIh30BATh COBPEMEHHBIE METOIbI M TEXHOJIOTHH Hayd-
HOY KOMMYHHMKAIIMU Ha TOCYAapCTBEHHOM U HHOCTpaHHOM s3bIkax (YK-4). Takum oGpazom,
YETKO MPOCIEKUBACTCS rpajalus oT Tak HazbiBaeMoro General English (mys OakanaBpoB) k
ESP (maructpanTsl) u nanee k Academic English (actiupaHTbl), 4T0 IpEeACTaBISIETCS IOTHY-
HBIM B YCIIOBUSIX, KOT/Ia Ha TIEpBBIM Kypc OakajaBpuaTa By3a 3a4acTyrO 3aUMCIISIETCS KOH-
THHIEHT ¢ ypoBHeM Biagenus A0-Al (Starter, Beginner), mpu ToM, 4T0 (hOpMUPOBAHHKE IIPO-
(heccroHallbHON KOMMYHHMKaTHBHOM kommereHuun (kypc English for Specific Purposes)
BO3MOXKHO TOJIBKO TIpU c(hOPMUPOBAHHON KomrieTeHIIMKA Ha ypoBHe B1-B2 (Intermediate,
Upper-Intermediate), a yHuBepcanbHONH KOMITETCHIIMY aclUpaHTa — ¢ ypoBHs B2.

Kpome Toro, pa3BuTHe akageMUIecKoi MOOMIIEHOCTH TaKxKe TpeOyeT BXOXKISHHS B TIPO-
CTPAaHCTBO €AMHBIX MCKAYHAPOAHBIX CTAHAAPTOB MO MHOCTPAHHBIM A3bIKaM, KOTOPHIC 3a-
KperyieHbl B OOIeeBponeiickoi mKkane ypoBHEH SI3BIKOBOII KOMIIETEHIIMM. JTa cHUCTEMa
CITy)XHT IUTSI B3aUMHOTO TPU3HAHUS KBaTH(DUKAIHIA, TOTYIeHHBIX B Pa3HBIX CUCTEMax 00-
pa3oBaHusl, U CLIOCOOCTBYET TPYJOBOM M akaieMUdeckoil Murpauu. OHa COMpPOBOXKAACTCS
JINHENKOH MCKAYHAPOAHBIX 3K3aME€HOB B KaUCCTBC MOATBEPIKACHUSA JOCTUKCHHUSA TOTO UJIN
HWHOTO YPOBHJL.

B pamkax «Common European Framework of Reference (CEFR) «xommnereHImm» omnpe-
ACIAKT KyHLTypHLIﬁ KOHTCKCT (I)yHKIII/IOHI/IpOBaHI/IH A3bIKa, a TAKXKXC YPOBHH BJIaZICHUA A3bI-
KOM, 9TO TTO3BOJISIET (PMKCHPOBATH JOCTIKECHUS M3YJAIOMIETO SI3BIK B TEUCHHUE BCCH YKHU3HU.
Onu Taxke CIIy’kaT OCHOBOU ISl pa3pabOTKU yIeOHBIX MPOTPaMM, 3K3aMEHAIIMOHHBIX Ma-
TEepHUAaJIOB, Y4eOHUKOB U T. JI. B paMKaXx 00IeeBporneiickoro npocrpancTsa. «KommneTeHum»
B JOCTYITHOW ¥ TOHATHOH (popMe OTMPENesIoT, 4eM HeoOX0AUMO OBIaAeTh U3yJaloleMy
SI3BIK, YTOOBI HUCIIOJIF30BATh €T0 B HENAX OOIICHUS, a TAKKe KaKWe 3HAHUS M YMEHUS MY
HEOOXOMMO OCBOUTH, YTOOBI KOMMYHHUKAITHS OblIa yCrenHoi. Takum oOpa3oM, mpeaiarast
OOIIYI0 OCHOBY JUIsl YETKOTO OMHUCAHUS IEJIeH, COJCPKaHUS U METOJIOB, «KOMITCTCHIINNY
CIIOCOOCTBYIOT IPO3PAYHOCTU KYPCOB, IPOTPaMM U KPUTEPHEB OLeHKH [1, ¢. 1].

B nporecce npodecCHOHATBLHO OPHUEHTUPOBAHHOTO OOYYCHMSI MHOCTPAHHBIM S3BIKAM
B BY3¢ YPOBHEBBIH MOAXO]I ABJISCTCS OMHUM U3 HanOoliee 3P (PEKTUBHBIX, OIMUPAsICh HA KO-
TOPBIH, IPETIOIaBATEH BEICTPAUBAIOT MPOIEcC 00YICHHUS COTJIACHO KOMIETEHIIUSIM, KOTO-
PBIMH YK€ BIaJeeT KOHKPETHBIN CTYACHT (MU JO/DKCH BIIAJICTh IS YCICITHOTO OCBOCHHMS
MporpamMMBbl 10 ITucHUIuInHe «MHOCTpaHHBIN s3bIK»). Habop KOMIETeHIIMH Al KaXI0To
YPOBHS CBOH, OHU OMHCAHBI B K&XKIIOM U3 6 YPOBHEH U ONPEACISIOTCS MEXKIYHAPOIHBIMU
CTaHAapTaMu oA HazBaHHEeM «O0IIeeBpoIIeiicKie KOMIIETCHITUY BIIAJICHHIS HHOCTPAHHBIM
SI3BIKOM: M3y4eHHMeE, npenoaaBanue, oneHka» (CEFR). dyHgamMeHTOM 3TOH ypOBHEBOH CH-
CTEMBI SIBJISICTCSI DIIEMEHTaPHEBIA YPOBEHb — «ypPOBEHB BEDKHBaHU» (Al). [lanee oT ypoBHSI
K YPOBHIO YMCHHS M HABBIKU M3YYaIOIET0 HHOCTPAHHBIA (HEPOIHOW) SI3BIK Pa3BUBAIOTCS,
npuOJIMKas ero K mpoaABUHyTOMY ypoBHIO (C1).
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Bo MHOTHX COBpeMEHHBIX pa0OTax MO METOAMKE IPETOIaBaHNsI HHOCTPAHHBIX S3BIKOB
MOTYEPKUBACTCS, YTO YPOBHEBBIA MOAX0J] K OOYYCHHIO MHOCTPAHHBIM SI3BIKAM B paMKax
PO eCCHOHATBFHON MOITOTOBKU MMEET PSIT TOJIOKUTEIBHBIX XapaKTePUCTUK, HATIPUMED:
1) 4eTkoe MOHUMAaHUE KOHEYHBIX IIeTIeH IS KaKAOTO U3 YPOBHEH BIaICHHUS HHOCTPAHHBIM
SI3BIKOM; 2) 00yueHue mpodeccrHoHaibHoMy (HanpuMep, GUHAHCOBOMY) aHIVIMMCKOMY MO-
KeT OBITh HaYaTo He TOJIbKO ¢ ypoBHs B1, HO ¢ moboro apyroro 6osee BEICOKOTO, KaK | 3a-
KaHYMBAThCS JIIOOBIM IPYTHM; 3) BO3MOXKHOCTh OOCCIICUSHHS IPEEMCTBEHHOCTH O0yUeHHS,;
4) Tpo3pavHOCTh M OOBEKTUBHOCTH OLICHMBAHUS 3HAHWH CTYJCHTOB BHYTPH KaXKIOTO
YPOBHS; 5) HCIOIB30BaHKE aYTCHTUYHBIX YICOHO-METOANIESCKUX KOMILIEKCOB U COOPHHUKOB
TECTOB, KOTOPbIC pa3paboTaHbl BEMYIIMMHU CIICIHATHNCTAMU ISl KOKIOrO YPOBHS, 6) BO3-
MO>KHOCTB MTOJATOTOBHUTECS K DK3aMeHaM Ipo(ecCHOHATBHOTO XapaKTepa U IMOyIUTh MEXK-
JIYHAPOTHO-IIPU3HAHHBIN cepTU(hUKAT;, 7) MOUCK BEKTOPA MHOSI3BIYHOTO MPO(ECCHOHAIh-
HOro 00pa30BaHUs HA OCHOBE YETKOTO MIOHMMAHHS CBOCTO TOJIOKEHHS B CHCTEME YPOBHEH
¥ KOHeYHOU 1ienw [4, . 3]

B naHHBIX YCIOBHSX MMEHHO BHEIPEHHE CHCTEMBI S3BIKOBBIX YPOBHEH M COOIOICHUE
MEKIYHAPOIHBIX CTAHIAPTOB HAXOISITCS B OCHOBE MOJICITH M3YYCHUS aHTIIUHCKOTO SI3BIKA,
KOTOPYIO MBI IIpejiaracM CTYACHTaM, MaruCTpaHTaM | aclupaHTaMm bypsTckoro rocynap-
CTBEHHOTO yHUBepcHTeTa. [laHHas MOAeIh BUOUTCS KaK HEKUH alropuT™M: mar 1 — ompe-
JICTICHHUE BXOJHOTO YPOBHS ITPH TIOMOIIIA COBPEMEHHBIX JUATrHOCTUPYIOLIMX TECTOB MEXKIY-
HapoxHoro (opmara; mar 2 — GOpMHUPOBaHNE YPOBHEBBIX TPYIIL; AT 3 — BHICTPAaUBAHUE
TPaeKTOPHH OT BXOAHOTO YPOBHS 0 YPOBHS, 3aITIAHUPOBAHHOTO IO TIPOTpaMMe ISt JaHHOU
KaTeropuu o0y4aroluxcs, Wik MPoJoJbKeHNne 00yUYeH sl 10 ypoBHs, TpeOyeMoro o0ydaro-
meMycs; mar 4 — TMOATBEPKACHUC KAXKIAOTO JOCTUTHYTOI'O YPOBHS IPU IIOMOIIN 9K3aMCHOB
MEXTyHapOTHOTO (hopmara.

HaHHaH MOJ€JIb, BO-IIEPBBIX, COOTBCTCTBYET €ANHBIM eBpOHeﬁCKI/IM CTa”HJapTam, BO-BTO-
PBIX, MO3BOJISICT MPEAOCTABUTH CTYACHTAM BO3MOKHOCTH BBICTpAMBAHUS TPACKTOPUHN HU3Y-
YCHUS] THOCTPAHHOTO SI3BIKA, OTBEYAIONICH UX YPOBHIO, HHTEPECAM U 3aIpocaM, a TAaKXKe HC-
MOJIb30BAaHHE CTaHIAPTH30BAHHOTO KOHTPOJbHO-U3MEPUTEIBHOTO MaTepuaia, a HMEHHO
MEKIYHAPOIHOTO SK3aMEHa MOYKET, C OJHOM CTOPOHBI, TAPaHTHPOBATh, a C APYrOi — yI0-
CTOBEPUTH OCTIDKEHUE PEAbHOTO Pe3ybTaTa, Kak BHEIIHUN KOHTPOIb KauecTBa 00paso-
BaHUs. V HakoHel, OHa TO3BOJISET MOBBHIIIATE YPOBCHD BIAICHHUS MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM
HETIPEPHIBHO M MOCNIEAOBATENbHO Ha BCEX TPEX CTYNEHSX BBICIIETO 00pa3oBaHus: B Oaka-
JaBpUaTe, MarucTpaType U acupaHType, YTO HAXOJUTCS B YE€TKOM COOTBETCTBHH C Tpaja-
[Uel O0IEeKYIbTYPHBIX, 00IenpodecCHoHaTbHEIX, TPO(eCCHOHATBHBIX H YHHBEPCATBHBIX
KOMIIETEHIIHM.

OTa MOJIeNb HalllIa CBOE BBIPAKCHHE B COOIIOICHUN OJIOYHO-MOIYTHHOM OpraHUu3aIiu
00pa3zoBaTeILHOTO TIpoIiecca, pa3padoTKe YHH(DUIMPOBAHHBIX YPOBHEBBIX MPOTPAMM IS
BCEX CIELUUATBLHOCTEH, NCTIONB30BAHNN COBPEMEHHBIX YICOHBIX TOCOOMH MEXTYHAPOIHBIX
U3AaTCIbCTB, MPUBCACHUN KOHTPOJIBbHO-USMCPUTCIIbHBIX MATEPUaJIOB B COOTBETCTBUEC C
KPUTEPHSIMH OIICHKH 10 YPOBHSM BIIAJICHUS aHTITHHCKIM SI3BIKOM.

B pesynbrare BHEApPEHHs AaHHONW MOJEIN 3HAYUTEIBHO OOJIETYMIOCH OCYIIECTBICHHUE
KOHTPOJIA TIporpecca 00ydJaronuxcsi ¢ MPUMEHEHUEM OaJllTIbHO-PEHTHHTOBON CHCTEMBI U
(OHIOB OLICHOYHBIX CPEICTB, OUIYTHMO MOBBICHIACH MOTHBALUS CTYJCHTOB K H3YYCHHIO
JVCLUTLINHEL B Pe3YJIBTaTe BO3MOKHOCTH TIOATOTOBKY K MEXKITYHAPOIHBIM dK3aMEHAM H T10-
Jy9EHUs IPECTHHOTO OECCPOYHOTO CepTU(HKATA, a TAKKe 00JIerdaeTcss KOHTPOJIb Kade-
CTBa MpENOAaBaHMUS.
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Uro KacaeTcsi BTOPOTo BaYKHOTO aclieKTa JaHHOW MOJEN — IPOBEICHNE MEXIyHApOI-
HBIX K3aMEHOB JUISI IIOATBEPKICHHS TOCTUTHYTOTO YPOBHS, TO U B 3TOM HAIIPABJICHHUH IIPO-
BeJICHA OllpesieNieHHast paboTa. B yacTHOCTH, B paMKaX MOATOTOBUTEIBHOM PaOOTHI K OTKPHI-
THIO IIEHTpA IO MPUEMY MEXITyHAPOIHBIX dk3aMeHOB Ha 0aze BI'Y, B 2014 r. Obu1 opranu-
30BaH pabouMii CEMUHAP Ul YUUTENEH U MperoaaBaTesieii aHrIMACKOTO SI3bIKa ¢ y9acTHEM
JUPEKTOPa POCCUICKOro MpeCTaBUTENbCTBA JlenapTaMeHTa 3K3aMEHOB M0 aHTIMHUCKOMY
s136IKy KemOpumkckoro yausepcureta A. B. 'opnu3oHTOBOM. JlenapTaMeHT BBICOKO OIEHHIT
noreHnran bI'Y kak mpoBomHIKa HHHOBAIHIA B 00JIACTH IPETIOAaBaHUS aHTITHHCKOTO S3BIKa
B Pecnybnuke Bypstus. OtkpeiBuimiics B 2014 r. aBTOpH30BaHHBIM 3K3aMEHAIMOHHBIH
ueHtp «lIpo-MHraunmn cran miomaakoi, ¢ KOTOpo Hayalloch paclpOCTpaHEHHUE MEXKTyHa-
POIHBIX SK3aMEHOB M CTaHIAPTOB T0 Beelt PecmyOnmke BypsTus, B TOM 4mcie oXBaThIBas
yUpEeXJICHUS Ha4aJbHOTO M CpeAHEro o0pa3oBaHus. B TaHHOM 3K3aMEHAIlMOHHOM LIEHTpE
MPOXOIAT MOATOTOBKY U CAAIOT MEXIyHapOIHBIE SK3aMEHBI OaKalaBpbl, MArHCTPAHTHI U ac-
MUpaHTHl BypsATCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA, TIOIydasi MeXIyHAPOIHBIE CePTHU-
¢ukarer Cambridge English, koTopble OTKPBIBaIOT UM IIMPOKHE BO3MOXKHOCTH B OOJIACTH
TPYIOyCTPOUCTBA.

Taxum 00pa3oM, MEPCIEKTUBEI HCIOIH30BAHMS JaHHOH MOZEIH B By3€ IPEICTABITIOTCS
MOJIOKUTENEHBIMHE, UTO TTOJTBEP)KAACTCS €€ COOTBETCTBHEM COBPEMEHHBIM TPEOOBAHUAM K
BhICIIEMY 00pa30BaHuUIO, 3((EKTUBHOCTBIO €€ UCIIOIB30BAHUS ISl TOBBIIICHHS KadecTBa
MpernoJaBaHus HHOCTPAHHBIX S3BIKOB. HeManoBaxHoe 3HaUeHIE UMEET TOT (aKT, YTO KOM-
MYHUKATHBHAsI KOMIIETCHIINS, TIOATBEPKACHHAS MEXITyHAPOIHBIM CEPTH(PHUKATOM, Ipeo-
CTaBJSICT MHIMBUIY a0CONIOTHYIO CBOOOIY B MHPOBOM IPOCTPAHCTBE ISl yueOHOH, Mmpo-
(eccroHANBHON WM HAYYHOH NEATETBHOCTH U MO3BOJIET MpodeccuoHany o0oi crenu-
IFHOCTH YCIENTHO KOHKYPHPOBATH HA TII00ATEHOM PHIHKE TPYAA.
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Enhancing communicative competence in English as a foreign language is viewed today as a
multistage process aimed at gradual language and skills acquisition in courses of General
English, English for Specific Purposes and Academic English, which corresponds to the idea
of developing general cultural, general professional and universal competences provided in
the requirements of Federal state educational standards of higher education. The article aims
to assess the efficiency of multi-level approach to teaching English as a foreign language
being implemented in the educational process, which involves placement testing, collecting
groups according to students’ level, building up a course and confirmation of the level through
passing international examinations with the possibility of collection prestigious Cambridge
English Language Assessment certificates. The article considers the use of CEFR (Common
European Framework of Reference) to determine objectives, content and means of control at
three levels of higher education: bachelor, master, postgraduate. As a result of the study it has
been found that general cultural, universal and professional competencies of Federal state
educational standards of higher education correspond to the content of descriptors, prescribed
in the CEFR, and the last have such advantages as increased student motivation, alignment of
objectives, content, learners’ progress monitoring and teaching materials to international
standards, and the possibility of external monitoring of teaching.

Keywords: teaching foreign languages in university; communicative competence; multi-level
approach; Common European Framework of Reference (CEFR).





